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• S afety ge ar and proper tools must be used. This product should only be installed by profession als. 
• M ake sure th at the supporting surface will s afely support the combined weight of the equipment and all attached h ardw are and components. 
• Use the mounting screws provided and DO NOT OVER TIGHTEN mounting screws. 
• This product cont ains sm all items th at could be a choking h az ard if sw allowed. Keep these items aw ay from children. 
• This product is intended for indoor use only. Using this product outdoors could lead to product f ailure and person a! injury. 
IMPORTANT: Ensure th at you h ave received all p arts according to the component checklist prior to inst all ation. If any p arts are missing or faulty, cont act your pl ace of 
purchase for a repl acement. 
MAINTENANCE: Check th at the product is secure and s afe to use at regul ar interv als (at le ast every three months). 
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���nleitung, bevor Sie mit der Inst all ation und Mont age beginnen. Wenn Sie Fragen zur Anleitung oder W arnungen haben, wenden Sie 

� VORSICHT: Die Verwendung mit Produkten, die schwerer ais die angegebenen Nenngewichte sind, kann zu lnst abilitât führen und zu môglichen Verletzungen führen. 
• Bitte befolgen Sie die Mont age anleitung gen au. Eine uns achgem8Be Inst all ation k ann zu Sch8den oder schweren Verletzungen führen. 
• Sicherheitsausrüstung und geeignete Werkzeuge müssen verwendet werden. Dieses Produkt sollte nur von F achleuten inst alliert werden. 
• Stellen Sie sicher, d ass die Aufl ageflache d as Ges amtgewicht des Gerats und aller angeschlossenen H ardw are und Komponenten sicher tragt. 
• Veiwenden Sie die mitgelieferten Befestigungsschrauben und die Befestigungsschrauben NICHT ZU FEST ANZIEHEN. 
• Dieses Produkt enthalt Kleinteile, die beim Verschlucken eine Erstickungsgefahr d arstellen kônnen. H alten Sie diese Gegenstande von Kindem fern. 
• Dieses Produkt ist nur für den lnnenbereich bestimmt. Die Veiwendung dieses Produkts im Freien k ann zu Produktvers agen und Verletzungen führen. 
WICHTIG: Stellan Sie ver der Install ation sicher, d ass Sie alla Teile gemaB der Komponenten-Checkliste erh alten h aben. Bai besch8digten oder fehlenden Teilen, 
wenden Sie sich an lhre Verk aufsstelle, um Ersatz zu erhalten. 
WARTUNG: Überprüfen Sie d as Produkt in regelmaBigen Abstanden auf Sicherheit und St abilitat ( am besten alle drei Mon ate). 
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���:inst all ation et le montage. SI vous avez des questions concern ant les instructions ou les avertissements, 

� ATTENTION: L'utilis ation de produits plus lourds que les poids nominaux indiqués peut entr aîner une instabilité causant des blessures potentielles. 
• Les supports doivent être joints comme spécifié d ans les instructions de montage. Une m auvaise install ation peut entraîner des domm ages ou de graves blessures aux 

personnes. 
• Un équipement de sécurité et les outils appropriés doivent être utilisés. Ce produit devrait être inst allé uniquement p ar des professionnels. 
• Assurez-vous que l a surface de soutien supporte en sécurité le poids combiné de l'équipement et de tous les m atéri aux et compos antes associés. 
• Utilisez les vis de mont age fournies et NE SERREZ PAS TROP les vis de montage. 
• Ce produit contient de petites pièces qui peuvent c auser un étouffement si elles sont av alées. Eloignez ces pièces des enfants. 
• Ce produit est prévu uniquement pour une utilisation à l'intérieur. L'utilis ation de ce produit à l'extérieur peut entraîner une défaillance du produit ou des blessures aux 

personnes. 
IMPORTANT: Av ant l'install ation, assurez-vous que vous avez reçu toutes les pièces selon l a liste de vérific ation des compos ants. Si une pièce est m anqu ante ou 
endomm agée, téléphonez à votre distributeur loc al pour qu'il l a rempl ace. 
MAINTENANCE: A interv alles réguliers ( au moins tous les trois mois) vérifiez que le support est d'utilis ation sûre et fi able. 
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�BO no yCTBHOBKe. ECJ1111 y Bac B03Hl/1Klll'I K8Kllle-m16o eonpocbl 0THOCl-1TeJlbHO l'IHCTpyt(LllllH 11n111 np�ynpIDl{AeH1-1H, CBffiKlolî9Cb C Baw1-1M 

&. BH11MaH11e: v1cnOJlb30BaH1-1e npQ,QyKTOB, eec KOTOpblX npeBblWBeT ytœ3aHHb1H paeo.eTHblH eec, MOJIŒT nplllBeCTl-1 K HeyCTOH4111BOCTl-1 lll BOOMO>KHblM rpaBMaM. 
• Onopbl ,qOmKHbl 6b1Tb yCTaHOBJleHbl, KBK 3TO nOK838.HO B MOHTBlKHblX l-1HCTPYK41-1HX. HenpaB1-1nbH8.H yCTaHOBKa Mc»KeT np1-1Becrn K nOJ1Y4eH1-1Kl cepbe3HblX rpaBM. 
• Heo6XOAHMO HCOOflb30BaTb nPE%QoxpaHHTenbHoe ycrpoHcrao H aie41-1anbHble l-1HCTpyMeHTbl. npo,q)'KT AOJllKeH ycraHaBJlHBalbC.R TOnbKO npo(pecc1-10HanaMH. 
• Y6e,qHTeCb, 4TO HecylJ..18.R noeepXHOCTb Bbl,qep>KHT eec ecero ycraHOBJleHHoro o6opy,qoBaHl-1.R H KOMnneKJYKllJ..ll-1X. 
• Heo6xo,q111MO IIICnOnb30BaTb MOHTB>KHbl8 BIIIHTbl, BXO,IJ,HlJ..11118 B KOMnneKT nOCTaBKIII, 1-1 HE nEPETrlrv1BATb MOHT8lKHbl8 Bl-1HTbl. 
• /J,aHHblH npo,q)'KT CQ,Qep>KHT ManeHbKl-1e ,qeranH, KOTOpble nPE%QCTaBil.RIOT onacHOCTb y,qyweHH.R npH npornaTblBaHl/1111. TaK1-1e ,qeran111 He06xOAlllMO xpaHl-1Tb 8 He.QOCTyrlHOM Afl.R ,qereH MeCTe. 
• /J,aHHblM npo,q)'KT nPE%QHa3H84eH TOJlbKO Afl.R 3KC11IlyaTa41-11-1 B noMelJ..IE!Hlll.RX. l-1cnOJlb30BaHM.R ,qaHHOro npo,qyKTa Ha yn1-149 MOJIŒT np1-1eeCTH K nonOMKe npo,qyKTa Ill n011Y4eHIIIIO îpaBM. 
8A)l(H0: nepe,q ycraHOBKOH yfie,qlllTSCb, 4TO Bbl n011y,11-1n111 BC0 ,q0Tan1-1 B COOTB0TCTBl-11-1 CO cnl/lCKOM KOMnneKTyio�lllX. ECJ11-1 He XBaTB0T KaKl-1X-Jllll60 AIITTlneH 1-111111 OHlll n0110MaHbl, CBmKHTeCb C Baw1-1M 
MeCTHblM pacnpoCTpaHHTeneM no eonpocy 3aMeHbl. 
TEXHMLIECKOE 06CnY>KMBAHME: Heo6xo,q1-1Mo perynHpHo npoeepHTb (KaK MHHIIIMYM, paa s rp1-1 MeCHI..IB), 'ff06bl i<pOHwreHH 6bin 38.(p1-1Kc1-1poeaH, 111 ero lllCl70nb30BBH111e 6buio 6eaonaCHblM. 
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�al de instrucciones antes de comenzar la instalaci6n y ensamble de la unidad. Si tiene alguna inquietud con respecta a las instrucciones o advertencias, comunfquese con su 

&_ PRECAUCIÔN: utilizar con productos de mayor peso al indicado en los limites de peso podria ocasionar inestabilidad y posibles heridas personales. 
• Los soportes deben acoplarse tal coma se indica en las instrucciones de ensamble. Una 1ncorrecta instalaci6n podrra ocasionar dafios y serias heridas personales. 
• Utilice las herramientas y equipo de seguridad adecuados. Este producto solo debe ser instalado par profesionales. 
• Asegûrese de que la superficie de fijaci6n sostenga de manera segura el peso total del equipo y tcx:los sus componentes y hardware. 
• Utilice los tomHlos de ensamble suministrados y NO aplique demasiada tensi6n a los tomillos. 
• Este producto contiene piezas pequeiias que representan un riesgo de asfixia. Mantenga estas piezas fuera del alcance de los niiios. 
• Este producto esta diseiiado para uso en interiores solamente. Utilizar este producto en exteriores podria ocasionar fallas y heridas personales. 
IMPORTANTE: Asegûrese de que haya recibido todas las piezas segan la lista de verificaci6n de componentes para la instalaci6n. Si falta aigu na de las partes, o esta daiiada, comunlquese con su 
distribuidor. 
MANTENIMIENTO: Compruebe periédicamente que el soporte esté asegurado y lista para usar {al menos cada tres mesas). 
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�::�:,S de iniciar a instalaçao e montage m. Se você tiver aigu ma dûvida sobre quaisquer uma das instruçêies ou avisos, por favor, entre em contato corn o 

&_ ATENÇÂO: 0 uso corn produtos m ais pesados do que os pesos indicados pode resultar em instabilidade, causando possfveis danos. 
• Os suporles devem ser anexados coma especificado nas instruçôes de montage m. A instalaçâo incorreta pode causar danos ou sérias lesôes pessoais. 
• Equipamentos de segurança e ferramentas adequadas devem ser utilizadas. Este produto s6 deve ser instalado por profissionais. 
• Certifique-se que a superficie de suporle suportara corn segurança o peso combinado do equipamento e todas as ferragens e componentes anexados. 
• Use os parafusos de montagem fomecidos e NÂO APERTE EXCESSIVAMENTE os mesmos. 
• Este produto contém pequenas peças que podem causar asfixia se ingeridas. Mantenha esses itens longe do alcance de crianças. 
• Este produto destina-se somente para uso interna. Usé-lo em ambiente extemo pode caus ar falhas no produto e lesôes pessoais. 
IMPORTANTE: Assegure-se que você reœbeu taclas as peças, de acordo corn a lista de componentes, antes da instalaçâo. Se aigu ma peça estiver faltando ou é defeituosa, cantate o seu 
distribuidor local para substituiç8o. 
MANUTENÇÂO: Certifique-se que o suporte seja seguro e protegido para o uso em intervalos regulares {pela menas a cada três meses) . 

. �L....JI -,..,llJ .!l,il .,,h-JI tJ.,.J!..i J.,...,,:i'i\ •4-Jti ,..:,!..>.::.:.:;JI) ..:J.:UJJI Ù" lj\ � ..:..1_)...ù..l (Jj '4Jl :q..jl ..:.,11.S l:ij .�IJ c,J,S.jill _,.i .. �I J,,i J..\Slli ..:J.:LlJ'JI J.il.i i•I.JÎ �4,.)1 
_;_;...,.'j <J-<>_i,,..,JI � ,-,;,-J.i .li J')l.j:;,.I �J-l:>- .)] 4;lJ _µ-..JI "i_;_;i..ll 01j_,'11..:.,.. fo.l JjJl ..:..I� � � �11::.. tl�I (JJJ; .:i :__.ib.:i 

.i_»!.....�-t;.......)'<J-<>y,:ïll_,1ul:l.!..fao.cs1/�Ji:.-�J..t....lly#,._)'r.;J�.li.�lwl.ll!...J!,)e--:,,_,..._,.,t...S.J_.1_,,JI.J..;_; � • 
. .:.,.i_;a.... ._..�1 UY'-'! .laii �I 1::.. <-4,._; '"=""',! . ..,....u..11 ..:.,\JJ'-;IJ �I ..:..\.::..... tl.lâl..l '"=""',1 • 

J+1...w..lld..î_,s...l\J i..Jl-;>-'1lùjJ �"i�Gl.:.....l\JjJlJS,��\.ill�\J..:.,..JSl:i • 
.�_;�lS....J,_}..l.�'iJ -üi_;-all¼J__,LJlc,4-_jil\.J:!-"t....�.l.i.l...l • 

.�_;,.at:...ll.::...l;.1,J.Ji..üi.'il;..;...,.'/l.)Ji..,,'::il;l(JJ',;.:i"i__.i.....,y.,oUi,.�Fll:i.i. ljfa.;• 
-�..;...,.) .!J_,.i:.. _,1"1b::i.,JJ J_µ.JI i::J.i.�\ 1::.. ,J� (JJ�..ii . .l..ii�jWI t\.l.i.l..,'j.J �FI 1::.. • 

.1+! J,i.i; � J..,...-.ll �il .,1-11 tJ.,.J!..i � Jl.,..NI •l+Jl.i ,� JI ...i__,ïi.. wl.i..,S... !jÎ � �_,; .:..,,1,.S 1�) _<-4,._jill,) .. ..,JI J,,i �I � ',a>' wl.i_,s.JI Wl.i l..,k !j� _;li wl.i_,s.JI � 01..:.,.. JSl:i:tl' 
.(�-.ITiJS,Ji\11�)-....kil....:J.jii,��l.l.i.l..,'fù--Î_,�.il..llJJi,.:i:l.\f..ll 

JA O 
�::L�

.î.cr?J:-�ài>GM1i:,. 1",..,ZTO)!&ID:m�•"JJ:�-�<tO:-;!"L "\ Jfx1&�S,ijl!"3:tr.tcl:-W1!r�;:iml, T�::f:S,ij1J:,�fJ\L�L '* Ltr.6 .. Bf±"3:L 'O)��O)f�"3:ëiW<,iL ,-g-p,t 

h,. iï:El: JËl&SJIIIJ:•)l!.C 'iliaà<1)flë/!llà, 'l''i:i'JË/J:fü!llë/J:')fli!'!Hf, 1,;,iic:,�nt><.0•)ae,. 
, '?71/ è làill.J'l:<1)Jll1jj;âllBJll!!<1)!il,islë!lÉ":oclll1')f,lltc (/Ë;';C '• '!'il!'1JIJ:lll1')1'tltlëd: '), !i!fli-1"11!:k/J:!ôlocfl:>l§lfl 1,;;.,:-;�;-,t,\5')âe"t. 
, 'li':i:lôll1"3J:OS!l!'1JIJ:.;1<1f C�/ll (ti..!:C ,.,;c;,ia1,1;w.rl<1)jcj]ffilff,,'liAb1lltl!11ffr:oc (/ËZC '• 
• 5<ffli!itflltill"3J:V'"t"(C:<1)f,lli<<1)/ \- i''7û'<1)il,'1!lllt/:::J ':/�-"-1/ è1f'.llil:lë5<x'lid:?lë l, c (ti..!:C '• 
• -.!:ntclll1'!Mlt"->71fU l,, "->'>'l!cl-n;�-;,!'IJ:c 'd:?lël, c <të.!:C '• 
• *�6'c�C:(;j::�Jj.J6.A.,t:6�,� 9G��110)ci5:t-l!vJ\���tJ'��tL TL ,�90 1J,,!"tJ:BT.fmO)�O))ifJ'1J:L ,tg.Pfr(;:��l, T <tê-;!"L 'o 
• �6'cl;j::JM�fiffl(]Jdj"JJ: § èkJè:L TL ,�90 *��?J:-.Œ>'i-T�ffl""tGè: .. ��O)�A.-g-�:!if.$;ffl�"JJ:�<�;tttJ\i151Jg:;"to 
!!:I!: �-i;.,;:$fc.TI.?T .. �At��(JJTI '17 1) À l-li:ttlL '�TO)Jm�ti-;B�ji(;:il,-Qb'Loi�(tê-;!"L \0 

lmc�b".�3tr. 61J:L '���c�O)�-g-(;j::,. 3:!:Ji0)(;:ci5tr. 1J,. ;!3fi"3:L 'O):t�(JJft!W,s"3;Z,-;f3��ë"LJ!iffl-(fË-;!"L 'o 

ili!'il'WI!!: /77o/ Hal:'.llil:l<U,'lit,�,)ËJlll!<Jlë ('J>IJ:(/:'t, 3 ti/lll>IC)'rio/?l-c(t.'zc,. 

7 
Pour éviter la chute de la télévision, installez un câble anti-chute.
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Manuel de montage V2

Support chevalet design
scandinave pour TV 45''-65''

030-4064
030-4164

VESA Compatible 
200x200 300x200 
300x300 400x200 
400x300 400x400 

600x400 

� 

� 

,fo\... 
NORMAL FLOOR 

32kg/70.41bs 

,fo\... 
GLOSSY FLOOR 

� 
25kg/551bs 

Pour éviter la chute de la télévision, installez un câble anti-chute. 
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A (x2) 

E (xl) 

P-A (xl) P-B (x2) 

� 

B (x1) 

P-C (x2) 

F (x2) 
ST4.2x12 

P-D (x1) 
2mm 

C (x1) 

G (x2) 

� 

P-E (x4) 
ST4.8x38 

H (xl) 
4mm 

P-F (x4) 
07x35 

D (xl) 

P-G (x2) 

D5 

E 
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C 
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E 
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Note : : 
- Veuillez fixer le collier de 
verrouillage avant de fixer l'écran du 
téléviseur
- Veillez à ce que les vis soient 
orientées vers l'arrière. 1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 
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1 -------------------------' 
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e e Trop long Trop court

Les pinces à câbles (P-B) doivent être fixées au support 
supérieur et sont nécessaires pour le kit de sécurité suivant. 

5 

Veillez à ce que l'écran ne touche pas la plaque d'aluminium. 
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M-A (x4) 
M6x14 

ID-
M-B (x4) 

M8x16 

@mlllllllllllllllllllllllllli 
M-C (x4) 

M6x3O 

ffimmmmmmmrn 
M-D (x4) 

M8x35 

@ 
M-E (x4) 

D8 

([J 
M-F (x4) M-G (x4) 

015x08x5 015x08x15 

b..?c] 
�: 

1 

' 
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8� 

F 

Sécurité : Ce produit comprend des kits de sécurité qui doivent être utilisés conjointement avec le produit pour éviter qu'il ne tombe ou ne se renverse. Le vendeur ne peut en aucun cas être tenu 
pour responsable des dommages directs, indirects, matériels ou corporels, résultant de l'utilisation ou de la mauvaise utilisation de ce produit ou liés à celle-ci.
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• S afety ge ar and proper tools must be used. This product should only be installed by profession als. 
• M ake sure th at the supporting surface will s afely support the combined weight of the equipment and all attached h ardw are and components. 
• Use the mounting screws provided and DO NOT OVER TIGHTEN mounting screws. 
• This product cont ains sm all items th at could be a choking h az ard if sw allowed. Keep these items aw ay from children. 
• This product is intended for indoor use only. Using this product outdoors could lead to product f ailure and person a! injury. 
IMPORTANT: Ensure th at you h ave received all p arts according to the component checklist prior to inst all ation. If any p arts are missing or faulty, cont act your pl ace of 
purchase for a repl acement. 
MAINTENANCE: Check th at the product is secure and s afe to use at regul ar interv als (at le ast every three months). 
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���nleitung, bevor Sie mit der Inst all ation und Mont age beginnen. Wenn Sie Fragen zur Anleitung oder W arnungen haben, wenden Sie 

� VORSICHT: Die Verwendung mit Produkten, die schwerer ais die angegebenen Nenngewichte sind, kann zu lnst abilitât führen und zu môglichen Verletzungen führen. 
• Bitte befolgen Sie die Mont age anleitung gen au. Eine uns achgem8Be Inst all ation k ann zu Sch8den oder schweren Verletzungen führen. 
• Sicherheitsausrüstung und geeignete Werkzeuge müssen verwendet werden. Dieses Produkt sollte nur von F achleuten inst alliert werden. 
• Stellen Sie sicher, d ass die Aufl ageflache d as Ges amtgewicht des Gerats und aller angeschlossenen H ardw are und Komponenten sicher tragt. 
• Veiwenden Sie die mitgelieferten Befestigungsschrauben und die Befestigungsschrauben NICHT ZU FEST ANZIEHEN. 
• Dieses Produkt enthalt Kleinteile, die beim Verschlucken eine Erstickungsgefahr d arstellen kônnen. H alten Sie diese Gegenstande von Kindem fern. 
• Dieses Produkt ist nur für den lnnenbereich bestimmt. Die Veiwendung dieses Produkts im Freien k ann zu Produktvers agen und Verletzungen führen. 
WICHTIG: Stellan Sie ver der Install ation sicher, d ass Sie alla Teile gemaB der Komponenten-Checkliste erh alten h aben. Bai besch8digten oder fehlenden Teilen, 
wenden Sie sich an lhre Verk aufsstelle, um Ersatz zu erhalten. 
WARTUNG: Überprüfen Sie d as Produkt in regelmaBigen Abstanden auf Sicherheit und St abilitat ( am besten alle drei Mon ate). 
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���:inst all ation et le montage. SI vous avez des questions concern ant les instructions ou les avertissements, 

� ATTENTION: L'utilis ation de produits plus lourds que les poids nominaux indiqués peut entr aîner une instabilité causant des blessures potentielles. 
• Les supports doivent être joints comme spécifié d ans les instructions de montage. Une m auvaise install ation peut entraîner des domm ages ou de graves blessures aux 

personnes. 
• Un équipement de sécurité et les outils appropriés doivent être utilisés. Ce produit devrait être inst allé uniquement p ar des professionnels. 
• Assurez-vous que l a surface de soutien supporte en sécurité le poids combiné de l'équipement et de tous les m atéri aux et compos antes associés. 
• Utilisez les vis de mont age fournies et NE SERREZ PAS TROP les vis de montage. 
• Ce produit contient de petites pièces qui peuvent c auser un étouffement si elles sont av alées. Eloignez ces pièces des enfants. 
• Ce produit est prévu uniquement pour une utilisation à l'intérieur. L'utilis ation de ce produit à l'extérieur peut entraîner une défaillance du produit ou des blessures aux 

personnes. 
IMPORTANT: Av ant l'install ation, assurez-vous que vous avez reçu toutes les pièces selon l a liste de vérific ation des compos ants. Si une pièce est m anqu ante ou 
endomm agée, téléphonez à votre distributeur loc al pour qu'il l a rempl ace. 
MAINTENANCE: A interv alles réguliers ( au moins tous les trois mois) vérifiez que le support est d'utilis ation sûre et fi able. 
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�BO no yCTBHOBKe. ECJ1111 y Bac B03Hl/1Klll'I K8Kllle-m16o eonpocbl 0THOCl-1TeJlbHO l'IHCTpyt(LllllH 11n111 np�ynpIDl{AeH1-1H, CBffiKlolî9Cb C Baw1-1M 

&. BH11MaH11e: v1cnOJlb30BaH1-1e npQ,QyKTOB, eec KOTOpblX npeBblWBeT ytœ3aHHb1H paeo.eTHblH eec, MOJIŒT nplllBeCTl-1 K HeyCTOH4111BOCTl-1 lll BOOMO>KHblM rpaBMaM. 
• Onopbl ,qOmKHbl 6b1Tb yCTaHOBJleHbl, KBK 3TO nOK838.HO B MOHTBlKHblX l-1HCTPYK41-1HX. HenpaB1-1nbH8.H yCTaHOBKa Mc»KeT np1-1Becrn K nOJ1Y4eH1-1Kl cepbe3HblX rpaBM. 
• Heo6XOAHMO HCOOflb30BaTb nPE%QoxpaHHTenbHoe ycrpoHcrao H aie41-1anbHble l-1HCTpyMeHTbl. npo,q)'KT AOJllKeH ycraHaBJlHBalbC.R TOnbKO npo(pecc1-10HanaMH. 
• Y6e,qHTeCb, 4TO HecylJ..18.R noeepXHOCTb Bbl,qep>KHT eec ecero ycraHOBJleHHoro o6opy,qoBaHl-1.R H KOMnneKJYKllJ..ll-1X. 
• Heo6xo,q111MO IIICnOnb30BaTb MOHTB>KHbl8 BIIIHTbl, BXO,IJ,HlJ..11118 B KOMnneKT nOCTaBKIII, 1-1 HE nEPETrlrv1BATb MOHT8lKHbl8 Bl-1HTbl. 
• /J,aHHblH npo,q)'KT CQ,Qep>KHT ManeHbKl-1e ,qeranH, KOTOpble nPE%QCTaBil.RIOT onacHOCTb y,qyweHH.R npH npornaTblBaHl/1111. TaK1-1e ,qeran111 He06xOAlllMO xpaHl-1Tb 8 He.QOCTyrlHOM Afl.R ,qereH MeCTe. 
• /J,aHHblM npo,q)'KT nPE%QHa3H84eH TOJlbKO Afl.R 3KC11IlyaTa41-11-1 B noMelJ..IE!Hlll.RX. l-1cnOJlb30BaHM.R ,qaHHOro npo,qyKTa Ha yn1-149 MOJIŒT np1-1eeCTH K nonOMKe npo,qyKTa Ill n011Y4eHIIIIO îpaBM. 
8A)l(H0: nepe,q ycraHOBKOH yfie,qlllTSCb, 4TO Bbl n011y,11-1n111 BC0 ,q0Tan1-1 B COOTB0TCTBl-11-1 CO cnl/lCKOM KOMnneKTyio�lllX. ECJ11-1 He XBaTB0T KaKl-1X-Jllll60 AIITTlneH 1-111111 OHlll n0110MaHbl, CBmKHTeCb C Baw1-1M 
MeCTHblM pacnpoCTpaHHTeneM no eonpocy 3aMeHbl. 
TEXHMLIECKOE 06CnY>KMBAHME: Heo6xo,q1-1Mo perynHpHo npoeepHTb (KaK MHHIIIMYM, paa s rp1-1 MeCHI..IB), 'ff06bl i<pOHwreHH 6bin 38.(p1-1Kc1-1poeaH, 111 ero lllCl70nb30BBH111e 6buio 6eaonaCHblM. 
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�al de instrucciones antes de comenzar la instalaci6n y ensamble de la unidad. Si tiene alguna inquietud con respecta a las instrucciones o advertencias, comunfquese con su 

&_ PRECAUCIÔN: utilizar con productos de mayor peso al indicado en los limites de peso podria ocasionar inestabilidad y posibles heridas personales. 
• Los soportes deben acoplarse tal coma se indica en las instrucciones de ensamble. Una 1ncorrecta instalaci6n podrra ocasionar dafios y serias heridas personales. 
• Utilice las herramientas y equipo de seguridad adecuados. Este producto solo debe ser instalado par profesionales. 
• Asegûrese de que la superficie de fijaci6n sostenga de manera segura el peso total del equipo y tcx:los sus componentes y hardware. 
• Utilice los tomHlos de ensamble suministrados y NO aplique demasiada tensi6n a los tomillos. 
• Este producto contiene piezas pequeiias que representan un riesgo de asfixia. Mantenga estas piezas fuera del alcance de los niiios. 
• Este producto esta diseiiado para uso en interiores solamente. Utilizar este producto en exteriores podria ocasionar fallas y heridas personales. 
IMPORTANTE: Asegûrese de que haya recibido todas las piezas segan la lista de verificaci6n de componentes para la instalaci6n. Si falta aigu na de las partes, o esta daiiada, comunlquese con su 
distribuidor. 
MANTENIMIENTO: Compruebe periédicamente que el soporte esté asegurado y lista para usar {al menos cada tres mesas). 
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�::�:,S de iniciar a instalaçao e montage m. Se você tiver aigu ma dûvida sobre quaisquer uma das instruçêies ou avisos, por favor, entre em contato corn o 

&_ ATENÇÂO: 0 uso corn produtos m ais pesados do que os pesos indicados pode resultar em instabilidade, causando possfveis danos. 
• Os suporles devem ser anexados coma especificado nas instruçôes de montage m. A instalaçâo incorreta pode causar danos ou sérias lesôes pessoais. 
• Equipamentos de segurança e ferramentas adequadas devem ser utilizadas. Este produto s6 deve ser instalado por profissionais. 
• Certifique-se que a superficie de suporle suportara corn segurança o peso combinado do equipamento e todas as ferragens e componentes anexados. 
• Use os parafusos de montagem fomecidos e NÂO APERTE EXCESSIVAMENTE os mesmos. 
• Este produto contém pequenas peças que podem causar asfixia se ingeridas. Mantenha esses itens longe do alcance de crianças. 
• Este produto destina-se somente para uso interna. Usé-lo em ambiente extemo pode caus ar falhas no produto e lesôes pessoais. 
IMPORTANTE: Assegure-se que você reœbeu taclas as peças, de acordo corn a lista de componentes, antes da instalaçâo. Se aigu ma peça estiver faltando ou é defeituosa, cantate o seu 
distribuidor local para substituiç8o. 
MANUTENÇÂO: Certifique-se que o suporte seja seguro e protegido para o uso em intervalos regulares {pela menas a cada três meses) . 
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To avoid TV falling, anti-fall wire rope should be installed.
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Instruction Manual 

EASEL STUDIO 

TV FLOOR STAND 

030-4064
030-4164

VESA Compatible 
200x200 300x200 
300x300 400x200 
400x300 400x400 

600x400 

� 

� 

,fo\... 
NORMAL FLOOR 

32kg/70.41bs 

,fo\... 
GLOSSY FLOOR 

� 
25kg/551bs 

To avoid TV falling, anti-fall wire rope should be installed. 
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